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Assunto: Decisao de Execucao do Conselho que estabelece uma recomendacéao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2017 da aplicagao
pelo Reino de Espanha do acervo de Schengen no dominio da
cooperagao policial

Envia-se em anexo, a aten¢do das delegacdes, a Decisdo de Execucao do Conselho que estabelece
uma recomendagdo para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagdo de 2017 relativa a
aplicacao pelo Reino de Espanha do acervo de Schengen no dominio da cooperacao policial,

adotada pelo Conselho na sua reunido de 20 de dezembro de 2018.

Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.® 1053/2013 do Conselho,
de 7 de outubro de 2013, a presente recomendagao serd enviada ao Parlamento Europeu e aos

parlamentos nacionais.
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ANEXO

Decisao de Execugao do Conselho que estabelece uma
RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2017 da aplica¢ao pelo Reino de
Espanha do acervo de Schengen no dominio da cooperacio policial

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria
um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacgdo para verificar a aplica¢do do acervo de Schengen e
que revoga a Decisdo do Comité Executivo, de 16 de setembro de 1998, relativa a criagdo de uma

comissdo permanente de avaliagdo e de aplicagdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) A presente decisdo tem por objetivo recomendar a Espanha medidas corretivas para suprir as
deficiéncias identificadas durante a avaliagdo de Schengen de 2017 no dominio da
cooperacao policial. Na sequéncia dessa avaliacao, foi adotado, mediante a Decisdo de
Execugao C(2018) 4160 da Comissdo, um relatorio que inclui conclusdes e apreciacoes,

bem como uma lista de boas praticas e das deficiéncias identificadas durante a avaliagao.

(2) Tendo em conta a importincia de respeitar o acervo de Schengen, devera ser dada prioridade

a aplicagdo das recomendacdes 1, 2 e 5 indicadas infra.

! JO L 295 de 6.11.2013, p. 27.
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(3) A presente decisdo, que estabelece uma recomendagdo, devera ser transmitida ao Parlamento
Europeu e aos parlamentos dos Estados-Membros. No prazo de seis meses a contar da sua
adogao, o Estado-Membro avaliado devera, nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do
Regulamento (UE) n.° 1053/2013, facultar a Comissao a sua apreciacao quanto a eventual
execuc¢ao das recomendagdes, indicando eventuais novas melhorias, ¢ uma descrigao das

medidas a adotar quando necessario,

RECOMENDA:
que a Espanha devera:

1. Instituir de forma efetiva um ponto de contacto unico (SPOC), em conformidade com o

Manual SPOC?;

2. Desenvolver um sistema efetivo de fluxo de trabalho eletronico com capacidade para

resolver as incoeréncias entre todos os canais de cooperagao internacional,

3. Elaborar orientacdes sobre a utilizacdo dos canais de informagao e divulgé-las a todos os

utilizadores finais;
4. Autorizar o acesso direto dos agentes as bases de dados pertinentes da Interpol;

5. Dar prioridade ao reforco dos cursos de formagao em linguas estrangeiras. A fluéncia
adequada em linguas estrangeiras pertinentes devera tornar-se um aspeto central do
processo de selecao, tanto para ocupar lugares no dominio policial internacional como para

o0 pessoal que trata com estrangeiros numa base regular;

6. Elaborar manuais de facil utilizacdo sobre cooperagdo operacional transfronteiras (p. ex.,

vigilancia transfronteiras, perseguicao transfronteirica, patrulhas conjuntas);

7. Desenvolver uma estratégia de avaliagao de riscos inclusiva, tendo em conta as ameagas
transfronteiras e integrando as ameacas identificadas por todas as forcas policiais desde o

nivel local até ao nivel nacional;

2 Doc. 10492/14 DAPIX 75, ENFOPOL 157, de 13 de junho de 2014.
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8. Explorar as informacdes trocadas pelos centros de cooperagao policial e aduaneira
(CCPA), tendo em vista operagdes conjuntas proativas e direcionadas;

0. Ponderar desenvolver solugdes e equipamentos técnicos, a fim de facultar aos agentes o
acesso movel as bases de dados pertinentes, garantindo simultaneamente a seguranca desse

acesso,;

10. Alargar a implantacao da rede SIENA as forcas policiais nacionais e facultar o acesso as
forgas policiais regionais. Tal devera abranger igualmente todos os CCPA;

11. Aplicar na integra os procedimentos em conformidade com a Decisdao 2008/633, a fim de
permitir o acesso ao Sistema de Informagao sobre Vistos (VIS) para fins de aplicagdo da
lei;

12. Explorar plenamente as possibilidades do Regulamento (UE) n.° 603/2013 no que diz
respeito ao acesso das autoridades competentes a base de dados do EURODAC para fins
de aplicacao da lei;

13. Avaliar os acordos bilaterais/multilaterais de cooperagdo policial, tendo em vista possiveis
atualizagdes com base na evolugdo dos riscos, das ameacas e dos meios modernos para os

combater;

14. Melhorar a formagao e a sensibilizacdo dos agentes policiais no que respeita a cooperacao
policial internacional e facilitar o acesso aos cursos da CEPOL, tanto por parte das forgas
policiais regionais como da policia nacional destacada nas regides;

15. Promover a participag@o no curso sobre matérias SIRENE e melhorar a sensibilizagdo para
a formacao disponivel na intranet da Policia Nacional;

16. Assegurar a elaboragdo de estatisticas comuns fidveis a nivel nacional sobre operagdes
transfronteiras ao abrigo do artigo 41.° da CAAS (Convengao de Aplicagdo do Acordo de
Schengen);

17. Ponderar assegurar, em parceria com a Franga e Portugal, a interoperabilidade das

ferramentas de telecomunicagdes por radio.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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